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Bezpecénostné opatrenia

Tento navod uchovavajte na mieste, kde k nemu bude mat operator jednoduchy pristup.
Pred spustenim jednotky si dokladne precitajte tento navod.

Z bezpecnostnych dévodov si musi operator pozorne precitat nasledujuce upozornenia.
Tento navod rozdeluje opatrenia na VAROVANIE a UPOZORNENIE. Dbajte na dodrziavanie
vSetkych opatreni uvedenych nizSie: vSetky su dolezité na zaru€enie bezpecnosti.

» Akusticky vykon je nizsi ako 70dB(A).

/\ VAROVANIE /\ UPOZORNENIE

Ak tieto pokyny nedodrzite presne, jednotka méze | Ak tieto pokyny nedodrzite presne, jednotka méze
spOsobit Skody na majetku, zranit osoby alebo spbsobit mensSie alebo vacsie Skody na majetku
spoOsobit smrt. alebo zranit’ osoby.

® Nikdy nerobte. 0 Ubezpecte sa, Ze sa riadite pokynmi.

; Lo i VZdy zabrarite tomu, aby sa klimatizacia

9 Ubezpedte sa, Ze je klimatizacia uzemnena. (vratane dialkového ovladaca) zamodila.
—~ Klimatizacie (ani dialkového ovladaca) sa

nikdy nedotykajte mokrymi rukami.

/\ VAROVANIE

* S ciefom predist poziaru, vybuchu alebo zraneniu oséb jednotku nepouzivajte, ked sa
v blizkosti jednotky zisti pritomnost Skodlivych plynov, napriklad horfavych alebo ®
korozivnych plynov.

» Dlhodobé vystavovanie tela prudeniu vzduchu je zdraviu Skodlivé.

» Nevkladajte prsty, ty€e ani iné predmety do vyvodu ani privodu vzduchu. Ked sa ventilator otaca
pri vysokej rychlosti, mbze spdsobit zranenie.

» Nesnazte sa klimatizaciu opravovat, premiestriovat, upravovat ani znova instalovat sami.
Nespravny zasah méze mat' za nasledok zdsah elektrickym pradom alebo poZiar.
Ak su potrebné opravy a opatovna instalacia, so ziadostou o pomoc a informacie sa obratte na
predajcu spolo€nosti Daikin.

» Chladivo pouzivané v klimatizacii je neSkodné. Hoci by nemalo dochadzat k unikom, ak
chladivo z nejakého dévodu unikne do miestnosti, ubezpecte sa, Ze nepriSlo do kontaktu s o
plamerfiom, napriklad s plynovymi i petrolejovymi ohrievaémi ani plynovym kuchynskym
sporakom.

» Ak klimatizacia nechladi (neohrieva) spravne, méze dochadzat k uniku chladiva. V takom pripade
zavolajte predajcovi. ]

Pri vykonavani oprav zahffajucich doplfianie chladiva sa o konkrétnych servisnych ukonoch
poradte s nasim servisnym technikom.

» Nikdy sa nesnazte klimatizaciu sami inStalovat. Nespravna instalacia bude mat za nasledok unik
vody, zasah elektrickym prudom alebo poZiar. V suvislosti s inStalaciou sa obratte na predajcu alebo
kvalifikovaného technika.

« Ak zbadate nieCo nezvy€ajné, napriklad zapach spaleniny, s cielom predchadzat zasahu
elektrickym pradom, poziaru alebo zraneniam vypnite isti€ a poziadajte o pokyny svojho predajcu.

» V zavislosti od prostredia sa musi inStalovat pradovy chrani¢. Nenainstalovany prudovy chrani¢
mbéze mat za nasledok zasah elektrickym pradom alebo poZiar.

» Klimatizacia musi byt uzemnena. Neuplné uzemnenie méze mat za nasledok zasah
elektrickym prudom. Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému ani vodovodnému 9
potrubiu, bleskozvodom ani uzemnovacim vodi¢om telefénneho vedenia.




Bezpecénostné opatrenia
A UPOZORNENIE

» Aby nedochadzalo ku zhor$eniu kvality danych predmetov, nepouzivajte jednotku na
chladenie presnych nastrojov, potravin, rastlin, zvierat a ani umeleckych diel. ®

» Nikdy nevystavujte malé deti, rastliny ani zvieraté priamemu prudeniu vzduchu.

» Toto zariadenie je uréené pre odbornikov alebo vy$kolenych pouZivatelov v obchodoch, v odvetvi
svietidiel a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné a domace pouzivanie.

» Spotrebice, ktoré produkuju otvoreny oheri, nepokladajte na miesta vystavené pradeniu vzduchu
z jednotky ani pod vnutornu jednotku. Mohlo by to spdsobit neuplné spalovanie alebo deformaciu
jednotky z dévodu nadmerného tepla.

» Neblokujte privody ani vyvody vzduchu. ZniZzené prudenie vzduchu mbze spdsobit’ nedostatoény
vykon alebo problémy.

» Na vonkajSej jednotke nestojte ani nesedte. Na jednotku nedavajte ziadne predmety, aby ste
predisli zraneniu. Neskladajte ochranny kryt ventilatora.

» Pod vnuatornu ani vonkajsiu jednotku neumiestfiujte Ziadne predmety, ktoré nesmu prist do kontaktu
s vlhkostou. V uréitych podmienkach sa méze vihkost zo vzduchu kondenzovat a z jednotky moze
kvapkat voda.

» Po dlh§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej inStalacie, i nie su poSkodené.

» Nedotykajte sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier vonkajSej jednotky. M6ze ddjst k zraneniu.

+ Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami vratane deti s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti s vynimkou
pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju pokyny na pouZivanie zariadenia od osoby, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost.

Na deti sa musi dozerat, aby sa zabezpecilo, Ze sa nehraju so zariadenim.

miestnost, aby nedoslo k nedostatku kyslika.

» Pred Cistenim zastavte prevadzku, vypnite isti¢ alebo vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky.

« Klimatizaciu pripajajte len k Specifikovanému zdroju napajania. M6Zu sa vyskytnut problémy alebo
poziar.

» Zabezpecte vypustaciu hadicu, aby sa zabezpecilo plynulé odvodnenie. Neupiné odvodnenie méze
sposobit vihnutie budovy, nabytku atd.

» Pod vnutornu jednotku neumiestriujte predmety, ktoré musia zostat’ suché. V pripade vihkosti vy$3ej
ako 80% alebo v pripade upchatia vypustacieho otvoru i znecistenia vzduchového filtra moze
z vnutornej jednotky kvapkat voda.

» Nedavajte predmety do priamej blizkosti vonkajSej jednotky a nedovolte, aby sa okolo jednotky
hromadilo listie ani iné nedistoty.
Listie predstavuje 16zko pre malé zvierata, ktoré sa mézu dostat’ do jednotky. Ked su v jednotke
takéto zvierata, méze to spdsobit poruchu, dym alebo poZiar pri kontakte s elektrickymi ¢astami.

* Ak sa spolu s klimatizaciou pouziva zariadenie s horakom, vyvetrajte dostatocne o

+ Klimatizaciu nepouzivajte mokrymi rukami.

@

» Vnutornu jednotku neumyvajte nadmernym mnozstvom vody. Pouzivajte len jemne
navih&enu tkaninu.

» Na vrchnu €ast jednotky neumiestriujte predmety, ako su napriklad nadoby obsahujuce
vodu ani ziadne iné predmety. Voda m6ze vniknut do jednotky a poskodit elektricku
izolaciu, €o mdze spdsobit zédsah elektrickym pradom.

oA




Bezpecénostné opatrenia

| Miesto instalacie ‘
m Ak chcete klimatizaciu intalovat’ v nasledujucich typoch prostredi, poradte sa s predajcom.
» Miesta s vyskytom mastnoty, pary Ci sadzi.
» Slané prostredia, napriklad pobrezné oblasti.
» Miesta, na ktorych sa tvori sirovodik, napriklad pri hortcich pramenoch.
» Miesta, na ktorych méze vonkajsiu jednotku blokovat sneh.
Odtokové potrubie z vonkajSej jednotky musi viest na miesto s dobrym odtokom.

Zvazte, ¢i hluénost’ prevadzky nebude obt'azovat’ susedov.

m Miesto na in$talaciu vyberte podla opisu nizSie.
» Miesto dostatone pevné na udrzanie hmotnosti jednotky, na ktorom sa nezosilfiuje prevadzkovy
hluk ani vibracie.
» Miesto, na ktorom nebude vzduch vypustany z vonkajSej jednotky ani prevadzkovy hluk rusit
susedov.

| Elektroinstalacia

» Dbaijte na to, aby ste na napajanie pouzivali samostatny elektricky obvod vyhradeny pre
klimatizaciu.

|Zmena umiestnenia systému

» Zmena miesta inStalacie klimatizacie vyzaduje Specialne vedomosti a zru¢nosti. V pripade
potreby premiestnenia alebo Upravy sa poradte s predajcom.




Nazvy sucasti
m Vnutorna jednotka

» InStalacia montovana na stenu = InsStalacia zapustena do podlahy

= Vnutorna jednotka

1. Vyvod vzduchu
2. Mriezka vyvodu vzduchu: (dodava zakaznik)

* Vzhlad mriezky vyvodu vzduchu
a mriezky privodu vzduchu sa moze
v pripade niektorych modelov [iSit.

3. Mriezka nasavania: (volitelné)

* Vzhlad mriezky nasavania a mriezky
privodu vzduchu sa moze v pripade
niektorych modelov lisit.

4. Privod vzduchu

¢ Informacie o prevadzkovom rezime
najdete v nasledujucej tabulke:

" Nastavenie Rychlost’ prudenia
Rezim
teploty vzduchu
AUTOMATICKY 25°C AUTOMATICKY




Nazvy sucasti
m Volitelné prislusenstvo

» Tato vnutorna jednotka vyzaduje minimalne jeden dialkovy ovladag.

Pozrite navod na obsluhu dodany s dialkovym ovladacom.

m Vonkajsia jednotka
5

= Vonkajsia jednotka
5. Privod vzduchu: (zadna a bo¢na strana)
6. Potrubie s chladivom a prepajaci kabel
7. Vypustacia hadica

10
(=)

Dialkovy
ovladac

8. Uzemiiovacia svorka:
* nachadza sa vnutri tohto krytu.

9. Vyvod vzduchu

Vzhlad vonkajSej jednotky sa m6ze pri niektorych modeloch IiSit.

» Poznamka:

» Ak klimatizaciu nebudete dIh&i ¢as pouzivat, napriklad na jar alebo na jesen, VYPNITE isti€.
¢ Klimatizaciu pouzivajte v nasledujucich podmienkach.

Ak prevadzka pokracuje mimo tohto

REZIM Prevadzkové podmienky
rozsahu
Vonkajsia teplota: <2MXS> 10-46°C + Poistné zariadenie moze zastavit
<3/4/5MXS> -10-46°C prevadzku. (V multisystéme moze
<RXS> -10-46°C zastavit' len prevadzku vonkajsej
CHLADENIE |Vnutorna teplota: 18-32°C jednotky.)
Vnutorné vihkost: max. 80% » Na vnutornej jednotke moze
dochadzat ku kondenzacii a
kvapkaniu vody.
Vonkajsia teplota: <2/3/4/5MXS> -15-24°C |+ Poistné zariadenie mbze zastavit
OHREV <RXS> -15-24°C prevadzku.

Vnutorna teplota:

10-30°C

» Prevadzka mimo tohto rozsahu vihkosti alebo teploty mézZe spdsobit, Ze poistné zariadenie vypne

systém.




Udrzba a ¢istenie

A UPOZORNENIE ° Udribu méze vykonavat len kvalifikovany

servisny pracovnik.

* Pred Cistenim sa uistite, €i su jednotka
a isti¢ VYPNUTE.

m Cistenie vzduchového filtra

1.Demontaz vzduchového filtra

» Nasavanie zo spodnej strany
Vytiahnite spodnu ¢ast vzduchového filtra smerom dozadu nad ohnuté asti. (2 ohnuté ¢asti pri
type 25/35, 3 ohnuté Easti pri type 50/60)

» Nasavanie z prednej strany
Vytiahnite filter nad ohnuté ¢asti (2 ohnuté Casti pri type 25/35, 3 ohnuté Casti pri type 50/60)
nachadzajlice sa na zadnej strane jednotky.

2.Cistenie vzduchového filtra
Pomocou vysavaca odstrarite zo vzduchového filtra prach
a jemne ho vyplachnite v studenej vode. Nepouzivajte
Cistiaci prostriedok ani horticu vodu, aby ste predisli
zmrsteniu ¢i deformacii filtra. Po vycisteni nechajte
filter vyschnut v tieni.

3.Vymena vzduchového filtra

* Nasavanie zo spodnej strany
Zahaknite filter za klapku nachadzajucu sa vo vrchnej €asti jednotky a druhu stranu filtra jemne
zatlagte nad ohnuté Easti. (2 ohnuté Casti pri type 25/35, 3 ohnuté &asti pri type 50/60)

* Nasavanie z prednej strany
Zahaknite filter za klapku nachadzajucu sa v strednej ¢asti jednotky a druht stranu filtra jemne
zatlagte nad ohnuté Easti. (2 ohnuté Easti pri type 25/35, 3 ohnuté &asti pri type 50/60)

Predna strana Spodna strana

Hlavna jednotka

Pripojte filter k
hlavnej jednotke
a zaroven
zatlacajte

ﬁ ohnuté Casti.
Silou (2 ohnute casti
pri type 25-35,
3 ohnuté casti

\:F @
] ri type 50-60.
Filter pribvp )
&
Silou




Udrzba a ¢istenie

m Cistenie odkvapkavacej misky

» Odkvapkavaciu misku Cistite pravidelne, inak méze prach upchat’ odtokové potrubie a méze

dojst k Uniku vody.
O vycistenie odkvapkavacej misky poziadajte svojho predajcu spolo¢nosti DAIKIN.

» Odkryté miesto zakryte, aby sa do odkvapkavacej misky nedostal prach zo vzduchu okolo

vnutornej jednotky, ak je okolie jednotky nadmerne prasné.

UPOZORNENIE

Nepouzivajte klimatizaciu bez filtrov. Predidete tak hromadeniu prachu vnutri jednotky.
Vzduchovy filter vyberajte vylu¢ne len pri Cisteni.

Neziaduca manipulacia méze filter poskodit'.

Nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, lestiaci prasok ani tekuty insekticid. Vysledkom
moze byt zmena farby alebo deformacia.

Vnutornu jednotku nenechavajte vihkd. M6ze spbsobit zasiahnutie elektrickym pradom
alebo vznik poziaru.

Prevadzka so zaprasenymi vzduchovymi filtrami znizuje kapacitu chladenia a ohrevu

a plytva sa pri nej energiou.

Mriezka nasavania je volitelné prisluSenstvo.

Pri Gisteni vzduchovych filtrov a vonkajSich panelov nepouzivajte vodu ani vzduch s teplotou
50°C alebo vysSou.

O vycistenie filtrov poziadajte svojho predajcu spolo¢nosti DAIKIN.

Kontrola

Skontrolujte, & su zakladna, stojan a dalSie sucasti vonkajsej jednotky poSkodené alebo
zhrdzavené.

Skontrolujte, €i ni€ neblokuje privody a vyvody vzduchu vnutornej a vonkajsej jednotky.

Skontrolujte, & v rezime CHLADENIA alebo ODVLHCOVANIA odpadova voda volne vyteka
z vypustacej hadice.

Ak nevidno ziadnu odpadovu vodu, z vnutornej jednotky méze unikat voda. V takom pripade
zastavte prevadzku a obratte sa na servisnu predajriu.

m Pred dlhym obdobim nec€innosti

1.

Pocas slneéného dna na niekolko hodin spustite "len rezim
VENTILACIE" a vysuste vnutro jednotky.

« Stlagenim tla¢idla vyberu "REZIMU" vyberte reZim "VENTILACIE".

« Stlacenim tlacidla "ZAP./VYP." spustite prevadzku.

Vydistite vzduchové filtre a znova ich nasad'te.
Vyberte batérie z dialkového ovladaca.

VYPNITE isti¢ klimatizacie miestnosti.

« Ak je pripojena vonkajsia jednotka pre viaceré jednotky, pred spustenim rezimu ventilacie
skontrolujte, €i sa v druhej miestnosti nepouziva rezim ohrevu.




Odstranovanie problémov

|V tychto pripadoch nejde o poruchu. |

V nasledujucich pripadoch nejde o poruchu klimatizacie, ale ich vyskyt méa svoje opodstatnenie.

Klimatizaciu mozete dalej pouzivat.

Situacia

Vysvetlenie

Spustenie prevadzky chvilu trva.
« Stlacenie tla¢idla ZAP./VYP. len

chvilu po zastaveni prevadzky.
* Po zmene vyberu rezimu.

Cielom je chranit klimatizaciu.
Mali by ste poc€kat priblizne 3 minuty.

Po spusteni rezimu ohrevu
prudi teply vzduch az po
dlh§om case.

Klimatizacia sa zahrieva. Mali by ste pockat priblizne 1 az
4 minaty.

(Systém je navrhnuty tak, aby z neho zacal prudit vzduch az
po dosiahnuti urcitej teploty.)

Rezim ohrevu nahle zastavi
a ozyva sa zvuk prietoku.

Systém zbavuje vonkajsiu jednotku namrazy.
Mali by ste pockat priblizne 3 az 8 minut.

Z vonkajsej jednotky vychadza
voda alebo para.

V rezime OHREVU

* Namraza na vonkajSej jednotke sa topi a v rezime
odmrazovania klimatizacie vznika voda alebo para.

V rezime CHLADENIA alebo ODVLHCOVANIA

» Vlhkost zo vzduchu sa kondenzuje, na chladnom povrchu
potrubia vonkajSej jednotky sa tvori voda a té4 potom
kvapka.

Z vnutornej jednotky vychadza
hmla.

Stava sa to v pripadoch, ked v reZzime chladenia chladné
prudenie znizi teplotu vzduchu v miestnosti a zmeni ho na
hmlu.

Z vnutornej jednotky vychadza
zapach.

Stava sa to, ked jednotka absorbuje pachy z miestnosti,
nabytku &i cigariet a vypusta ich spolu so vzduchom.

(V takom pripade odpori¢ame, aby vnatornu jednotku umyl
technik. Obratte sa na servisnu predajfiu, v ktorej ste
zakupili klimatizaciu.)

Vonkajsi ventilator sa otaca aj
vtedy, ked’ nie je klimatizacia
spustena.

Po zastaveni prevadzky:

« Vonkajsi ventilator sa otaca este
30 sekund z dévodu ochrany systému.

Ked nie je klimatizacia spustena:

« V pripade velmi vysokej vonkajSej teploty sa zacne
vonkajsi ventilator otac¢at z dévodu ochrany systému.

Prevadzka sa zrazu zastavila.
(Diéda PREVADZKY svieti.)

Z doévodu ochrany systému mézZe klimatizacia zastavit
prevadzku v pripade nahleho a vyrazného kolisania napatia.
Prevadzka sa automaticky obnovi priblizne po 3 minutach.




Odstranovanie problémov

| Opatovna kontrola ‘

Skoér nez zavolate opravara, este raz skontrolujte uvedené skutoénosti.

Situacia

Kontrola

Klimatizacia nepracuje.
(Diéda PREVADZKY nesvieti.)

Nie je VYPNUTY isti¢ alebo nie je vypalena poistka?
Nedoslo k vypadku elektrického napajania?

Su v dialkovom ovladaci batérie?

Je spravne nastaveny ¢asovac?

Uginnost chladenia alebo
ohrevu je velmi nizka.

Su vzduchové filtre Cisté?

Neblokuje nie€o privod alebo vyvod vzduchu vnutornej alebo
vonkajSej jednotky?

Je spravne nastavena teplota?

Su zatvorené okna a dvere?

Su spravne nastavené rychlost a smer prudenia vzduchu?

Prevadzka sa zrazu zastavila.
(Diéda PREVADZKY blika.)

Su vzduchové filtre Cisté?

Neblokuje nie€o privod alebo vyvod vzduchu vnutornej alebo
vonkajSej jednotky?

Vycistite vzduchové filtre alebo odstrarite prekazky

a VYPNITE isti¢. Potom klimatizaciu znova ZAPNITE

a skuste ju spustit pomocou dialkového ovladaca. Ak diéda
stale blika, obratte sa na servisnu predajfiu, v ktorej ste
zakupili klimatizaciu.

Su v pripade pouzivania multisystému vo vSetkych
vnutornych jednotkach pripojenych k vonkaj$im jednotkam
nastavené rovnaké prevadzkové rezimy?

AK nie, nastavte vo vSetkych vnutornych jednotkach rovnaky
prevadzkovy rezim a potvrdte, ¢i prislusné diody blikaju.

Ak je prevadzkovy rezim nastaveny na moznost
AUTOMATICKY, nastavte na chvilu vo v8etkych vnatornych
jednotkach prevadzkovy rezim CHLADENIE alebo OHREV
a znova skontrolujte, ¢i diédy funguju normalne.

Ak po vykonani vysSie uvedenych krokov diédy prestanu
blikat, nejde o poruchu.

Pocéas prevadzky nefunguje
klimatizacia normailne.

Poruchu klimatizacie moze spdsobit’ blesk alebo radiové
viny. VYPNITE isti¢, znova ho ZAPNITE a skuste klimatizaciu
spustit pomocou dialkového ovladaca.
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Odstranovanie problémov

| lhned’ zavolajte pracovnikovi servisnej predajne.

/\ VAROVANIE

m V pripade vyskytu abnormality (ak napriklad zacitite pach spaleniny), zastavte prevadzku
a VYPNITE istic.
PokraCovanie v prevadzke v pripade vyskytu abnormality méze mat za nasledok poruchu,
z4sah elektrickym pradom alebo poZiar.
Obratte sa na servisnu predajnu, v ktorej ste zakupili klimatizaciu.
m NesnaZzte sa klimatizaciu opravovat ani upravovat sami.
Nespravny zasah moéze mat za nasledok zasah elektrickym priadom alebo poziar.
Obratte sa na servisnu predajriu, v ktorej ste zakupili klimatizaciu.

Ak sa vyskytne jeden z nasledujucich symptomoyv, ihned zavolajte pracovnikovi servisnej predajne.

B Napajaci kabel je nestandardne horuci alebo je poskodeny.

| 5‘7:;3 prevadzky sa z klimatizacie ozyva nestandardny VYPNITE istic

B Bezpecnostny isti€, poistka alebo uzemnovaci isti¢ a zavola'Jte .
pravidelne prerusuje prevadzku. pracovnikovi

B Prepinaé alebo tladidlo éasto nefunguje spravne. servisnej

B Z klimatizacie citit' zapach spaleniny. predajne.

B Z vnutornej jednotky unika voda.

m Po vypadku elektrického napajania m Blesk

Prevadzka klimatizacie sa automaticky Ak v blizkosti hrozi zasah bleskom, zastavte

obnovi priblizne po 3 minutach. Mali by prevadzku a VYPNITE isti€. Tym chranite

ste chvilu pockat. systém.

Poziadavky na likvidaciu odpadu

Produkt a batérie dodané s ovladatom su oznadené tymto symbolom. Tento symbol znamend, Ze elektrické
a elektronické produkty nie je mozné likvidovat' s netriedenym odpadom z domacnosti.

V pripade batérii mbze byt pod symbolom vytlacena chemicka znacka. Tato chemicka znacka znamena, Ze batéria
obsahuje tazky kov prekracujuci uréiti koncentraciu. Mozné chemické znacky:

m  Pb: olovo (> 0,004%)

Systém sa nepokus$ajte demontovat sami. Demontaz produktu, likvidaciu chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia musi
vykonavat len kvalifikovany instalatér a musi prebiehat v sulade s prislusnymi miestnymi a narodnymi predpismi.

Jednotky a pouzité batérie je nutné likvidovat v Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich
opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu.

Zabezpecenim spravnej likvidacie pomozete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Preto sa spojte s inStalatérom alebo miestnym dradom, kde mézete ziskat' viac informacii.

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia musi prebiehat v stlade s prisluSnymi miestnymi
a narodnymi predpismi.
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Odstranovanie problémov

|Odport’u':ané pravidelna udrzba. ‘

V urcitych prevadzkovych podmienkach sa méze vnutro klimatizacie po niekolkych sezénach
pouzivania znecistit, €o méze spdsobit znizenie vykonu. Okrem pravidelného Cistenia pouzivatelom
sa odporuca, aby tiez odbornik vykonaval pravidelna udrzbu. Ak chcete, aby odbornik vykonal udrzbu,
obratte sa na servisnu predajnu, v ktorej ste zakupili klimatizaciu.

Naklady na udrzbu hradi pouZivatel.

Dolezité informacie o pouzitom chladive.
Tento produkt obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa tyka takzvany Kjotsky protokol.
Typ chladiva: R410A

Hodnota GWP("): 1975

M gwp = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)
V zavislosti od eurdpskej alebo miestnej legislativy moézu byt potrebné pravidelné kontroly uniku
chladiva. Skontaktujte sa prosim s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.
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